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Article 1 The Department of Applied Foreign Languages at Tatung University (hereinafter referred to as

“the Department”) has established the “Bachelor's Program Academic Regulations of the

Department of Applied Foreign Languages at Tatung University” (hereinafter referred to as

“these Regulations”) in accordance with the “Bachelor's Program Academic Guidelines of the

Department of Applied Foreign Languages at Tatung University” to govern academic matters

for bachelor's program students.
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Article 2 Language proficiency requirements in English or Japanese:

1.5 F750 A (5)) o (RET S b2 FiEHh 20 9B RIEA BCH PB4 o't 2) - ATOEIC
score of 750 or higher (or an equivalent English proficiency test, see the attached score
comparison chart for relevant tests)

2.p v w Bk TY i o Level 4

of the Japanese Language Proficiency Test (JLPT)

3. M iE < e - i - Passing either of the above language proficiency tests
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Article 5
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Students who pass the above-mentioned English or Japanese proficiency tests must submit both

an original and a copy of their test scores to their academic advisor for registration. Once

verified and approved by the Curriculum Committee, the student will have fulfilled the English

or Japanese language graduation requirements.
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Students must complete any two of the following non-language-related requirements:

Grde® 455 P KF 2 EF - RZAFTHPETT B XS P2 SLET § 2

- 78 235 < ¥ T HE 4 Note: If two awards are obtained in item 4, it counts as completing the

non-language-related requirements. Passing both language proficiency tests counts as fulfilling

one non-language-related requirement.)

(1) "ehEARBEAL € PRAXIE P | 3 0 14 - pF o Complete at least 14 hours of foreign

language-related community service.

(2) S4B 2t F & Ed 3 5 14 /] pFeParticipate in an international exchange program

or activity for at least 14 hours.

(3) $ 2RMMER TR EHF 2 S LF EHRFGl4e BHBTRF 2 REF A

FoBREE - AIESFE B FEFIEF F)I 0 2 = - Participate in national or

international language-related or business-related competitions (e.g., Hult Prize regional

competition, national English speech contest, intercollegiate Makerthon, entrepreneurship

competition, business plan competition, etc.) at least four times.

(4) EE RS LREEFES f‘i*'? ﬂ;ra FHRFOGHe BFERSE - 2REFAE
L EBREEE - AIEERE Hl¥eF $)#58 2 >~ 35 - Win at least one award in

a national or international Ianguage-related or business-related competition (e.g., Hult Prize

regional competition, national English speech contest, intercollegiate Makerthon,

entrepreneurship competition, business plan competition, etc.).

THFEFLEFHI AT D AP F RN ERETH(ZAR S LD

SR> doar g A pipde- Ep S AGATE R ¢ F € 2 is > ¥ = 2 o Relevant certificates
and materials (including two photos) must be submitted to academic advisors at least two weeks
before the final exams of each semester. The completion of these requirements will only be
confirmed after approval by the Curriculum Committee within one year from the date of the
activity.
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Students who have not passed the English proficiency requirement may, starting in their fourth
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year, enroll in the Department’s elective English courses, excluding micro-courses (see
2
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Article 7
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Article 8

Appendix 2), summer courses, or courses offered at other institutions (such as partner schools).
These courses must be electives offered by the English or Applied Foreign Languages
departments. Students who have not passed the English proficiency test must take four
additional courses. A passing grade is 60, and those who pass will be considered to have met
the department's English proficiency graduation requirement
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Students who have not passed the Japanese proficiency requirement may, starting in their
fourth year, enroll in the Department’s elective Japanese courses (see Appendix 3), summer
courses, or courses offered at other institutions (such as partner schools). These courses must be
electives offered by the Japanese or Applied Japanese departments. Students who have not
passed the Japanese proficiency test must take four additional courses. A passing grade is 60,
and those who pass will be considered to have met the department's Japanese proficiency
graduation requirement
FAFN e b FPR AL BHFAMAAEIRIFE P 8RBT H8Fd Rd 1
FPn s g 4
If students in their fourth year have not yet completed the foreign language-related community
service or international exchange program requirements, the class advisor will provide
counseling and assistance.
AwPlEHARL R €37 A EREE FFRBERPIALET N  BLIFETR o
These regulations have been established by the Currlculum Committee and approved by the

AFL faculty meeting. They will be implemented after being submitted to and approved by the
College Meeting. The same procedure applies to any revisions.
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Comparison Chart of GEPT and Other English Proficiency Test Levels

GEPT P Boge 3 PSR R LSS PR A
> X i | Intermediate  Intermediate High High
(Listening (Writing and Intermediate Intermediate
and Speaking) (Listening and = (Writing and
Reading) Reading) Speaking)
TOEIO 450 550 650 750
5 F Pl
TOEFL 40 54 65 77
IBT
B B4 AR
iR e
TOEFL ITP 418 460 502 543
A5 P
IELTS 3.5 4 5 5.5
% e 3E
ERRES
NETPAW S PR R L A ¢ A R
> A ®E Intermediate  Intermediate High High
®BiEa (Listening ~ (Writing and Intermediate  Intermediate
& T and Speaking) (Listening and  (Writing and
Reading) Reading) Speaking)
BULATS 30 40 55 60
&~ &
w2 TR A%
BEa A
iP5

R
Advanced
(Listening
and
Reading)
815

83

585

N/A

70

B BAf
Advanced
(Writing
and
speaking)
880

100

627

6.5

N/A

75
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Appendix 2
I ke P
Electives in place of the English proficiency requirement

tERMHRE B RTR M ) PEREES IR AR T =
Materials and Methods in || Journalistic Introductionto | Course Design in Oral
Foreign Language Translation Foreign Foreign Language Interpretation
Teaching Language Teaching

Teaching
PEEsRRm e R ar(- ) | ¢ BRI RIEFRE | B FaLD] R 2 MR
Chinese-English Chinese-English || Elementary Business English English for
Translation Theory and Audiovisual English Planning Meeting
Practice (1) Translation Teaching
PR n e Far(c) | BEEE FarEeRIT | SHMEFRY R %R B R
Chinese-English Workplace Business Multimedia-assisted | Testing and
Translation Theory and English English Writing || English Teaching Assessment
Practice (2)
v Fim(-) Fr=s EFFFEE | RFRFLEUR | AHES
Introduction to Western English for English Board Game Design || English for
Literature (1) Docents and Grammar in English Pitching and

Tour Guides Marketing

B B (c) gfpE e v | FarE e HERETY Kl g S
Introduction to Western Advanced Oral || Business Foreign Language English
Literature (2) Interpretation English Teaching Practice Translation for

Negotiation Economics

and Trade

S A Pk R S
World Classics and
Translated Texts
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Appendix 3
TSP R AR
Electives in place of the Japanese proficiency requirement
vop AR BrR=
Japanese-Chinese Audio-visual Translation Commercial Japanese
B p 3 R
Business Japanese Japanese Writing and Translation
BB E p < RTE %
Tourism Japanese Japanese News Translation
EHP 2R 2FEBE P E
Japanese for Meetings Japanese for Daily Life and Culture




